
اين‌فرش‌كه‌زير‌پايت‌انداخته‌ام
با‌تار‌دل‌و‌پود‌تنم‌بافته‌ام

با‌هر‌گرهش‌عشق‌تو‌محكم‌تر‌شد
در‌هر‌رج‌آن‌نقش‌تو‌پرداخته‌ام

او؛ طاهر صباحي
س��خن‌گفت��ن‌از‌»دكت��ر‌طاه��ر‌صباحي«‌
دش��واري‌آسان‌نماس��ت.‌ن��ام‌او‌ب��ا‌قالي‌گره‌
خورده‌اس��ت.‌اين‌روزه��ا‌هركه‌اندك‌علاقه‌اي‌
ب��ه‌فرهن��گ‌ايران‌داش��ته‌باش��د،‌با‌ش��نيدن‌
اي��ن‌نام‌بي‌اختي��ار‌به‌ياد‌»گ��ره«‌مي‌افتد،‌اما‌
اينك��ه‌وي‌چگون��ه‌به‌اي��ن‌جايگاه‌رس��يده‌و‌
براي‌پاسداش��ت‌اين‌نماد‌ملي‌چه‌كرده‌است،‌
خود‌داستاني‌‌اس��ت‌به‌بلنداي‌عمر‌گرانبارش.‌
‌دكت��ر‌صباح��ي‌كه‌ام��روز‌او‌را‌بح��ق‌مي‌توان
‌نخس��تين‌كارش��ناس‌ايران��ي‌قال��ي‌ناميد،‌از‌
كودكي‌ش��يفته‌‌اين‌بافته‌بوده‌اس��ت؛‌بس��ان‌
پدربزرگ��ش‌-ك��ه‌اهل‌قفق��از‌ب��ود‌و‌در‌باكو‌
زندگ��ي‌مي‌كرد-‌و‌ش��ايد‌صباحي‌اين‌عش��ق‌
را‌از‌او‌وام‌داش��ته‌باش��د.‌پدرش‌تاجر‌خشكبار‌
بود‌و‌در‌بازار‌تهران‌حجره‌داش��ت.‌تابستان‌ها،‌
مادر‌براي‌رهايي‌از‌ش��يطنت‌هاي‌او‌و‌برادرش‌
ناصر‌-كه‌بازيگوش‌تري��ن‌فرزندان‌اين‌خانواده‌
هش��ت‌نفري‌بودند-‌آنه��ا‌را‌همراه‌پدر‌به‌بازار‌
مي‌فرس��تاد.‌به‌گمان‌من‌ريش��ه‌هاي‌اين‌عشق‌
او‌به‌قالي‌را‌مي‌توان‌در‌همين‌روزهاي‌تابستان‌
كودكي‌جست.‌اين‌عشق‌تا‌بدانجا‌رفته‌بود‌كه‌
در‌11سالگي‌تمام‌پس‌انداز‌خود‌را‌براي‌خريد‌
آنچه‌شيفته‌اش‌بود،‌بدهد.‌فرش‌فروشي‌در‌راه‌
ب��ازار،‌بر‌در‌حجره‌اش‌‌دو‌تخت��ه‌پاتختي‌‌لاكي‌
كاش��ان‌آويخت��ه‌بود‌و‌طاهر‌صبح��گاه‌هر‌روز‌
از‌كن��ارش‌عبور‌مي‌كرد.‌تابي��دن‌نور‌به‌نقش‌
‌‌و‌نگار‌س��رخ‌پاتختي‌ها،‌آنچنان‌پيش‌چشمش‌
زيبا‌مي‌نمود‌كه‌ناخودآگاه‌مي‌ايستاد؛‌زيرا‌اين‌
زيباترين‌تصويري‌بود‌كه‌تاكنون‌در‌چش��مان‌
11س��اله‌اش‌منعكس‌ش��ده‌بود.‌افس��وس‌كه‌
دم��ي‌بع��د‌پدر‌مي‌خواندش‌و‌ب��ا‌هم‌به‌حجره‌
خودش��ان‌مي‌رفتند.‌اين‌داستان‌هر‌روز‌تكرار‌
مي‌ش��د‌و‌طاهر‌نوجوان‌هر‌بامداد‌با‌اين‌دلهره‌
از‌خواب‌برمي‌خاس��ت‌كه‌نكند‌آن‌دو‌فروخته‌
شده‌باش��ند.‌مدت‌ها‌گذشت‌تا‌توانست‌آنها‌را‌
بخرد.‌قلكش‌را‌شكست‌و‌پول‌پس‌اندازش‌را‌به‌
پدر‌داد،‌چه‌بسا‌كه‌كافي‌هم‌نبود!‌و‌روشن‌نشد‌
پدر‌چقدر‌از‌جيب‌خودش‌روي‌آن‌گذاش��ت‌تا‌
فرزند‌به‌خواسته‌اش‌برسد.‌شايد‌از‌همين‌رو‌بود‌
كه‌بيش‌از‌او،‌پدر‌به‌آنها‌عش��ق‌مي‌ورزيد‌)اين‌
نخستين‌تجارت‌طاهر‌صباحي‌بود‌كه‌او‌بعدها‌
-كه‌با‌بازرگانان‌بس��ياري‌آشنا‌شد-‌همواره‌آن‌

را‌به‌ياد‌داش��ت.(
صباح��ي‌اما‌پس‌از‌س��فر‌به‌ايتاليا‌هم‌هنوز‌
دل‌در‌گرو‌آن‌دو‌بافته‌داشت.‌از‌آنجا‌كه‌پدرش‌
زاده‌آذربايجان‌و‌شيفته‌قاليبافي‌زادگاهش‌بود،‌
دو‌قاليچ��ه‌ابريش��مي‌تبريز‌خريد‌و‌با‌رندي‌به‌
‌جاي‌آن‌دو‌پاتختي‌به‌او‌بخش��يد.‌هرچند‌پدر‌
‌پذيرف��ت،‌اما‌م��ن‌يقين‌دارم‌ت��ه‌دلش‌از‌اين‌
زيركي‌آگاه‌بود.‌طاه��ر‌صباحي‌تحصيلاتش‌را‌
در‌ايران‌در‌رش��ته‌پزشكي-‌به‌اصرار‌مادر-‌به‌
پاي��ان‌مي‌برد،‌س��پس‌راهي‌ايتاليا‌مي‌ش��ود‌و‌
در‌دانش��گاه‌»بولوني��ا«‌به‌خواندن‌داروس��ازي‌
مي‌پردازد.‌با‌پايان‌يافتن‌درس��ش،‌مدتي‌براي‌
تدري��س‌به‌ايران‌مي‌آي��د،‌اما‌ان��گار‌براي‌ياد‌
دادن‌آن‌دروس‌س��اخته‌نش��ده‌است.‌زندگي‌
صباح��ي‌از‌همان‌11س��الگي‌در‌قالي‌خلاصه‌
شده‌بود‌و‌همين‌شد‌كه‌پي‌آن‌رفت‌و‌از‌سال‌
‌1972مي��لادي‌به‌ص��ورت‌تخصصي‌وارد‌اين‌
‌رش��ته‌ش��د.‌چندي‌بعد،‌يعني‌در‌سال‌1976
لملل��ي‌ بين‌ا ن��س‌ ا كنفر ( ‌I C O C ‌ ب��ه ‌
هنره��اي‌ش��رقي(‌راه‌ياف��ت‌و‌ب��ه‌عضوي��ت‌
ك��ه‌ ن��س‌ كنفرا ي��ن‌ ا ‌ درآم��د. آن‌ ئ��م‌ دا
‌مق��ر‌اصل��ي‌آن‌لن��دن‌اس��ت،‌به‌مس��ووليت
‌‌35كارش��ناس‌فرش‌اداره‌مي‌ش��ود‌كه‌دكتر‌

صباحي‌يكي‌از‌آنان‌اس��ت.
دكت��ر‌طاه��ر‌صباحي‌پس‌از‌آن‌و‌در‌س��ال‌
‌1984به‌عنوان‌يكي‌از‌اعضاي‌‌AIMTO)هيات‌
موس��س‌بازرگانان‌فرش‌شرقي‌ايتاليا(‌شروع‌به‌
فعاليت‌مي‌كند‌و‌دو‌سال‌بعد‌نيز‌به‌عنوان‌رئيس‌
‌CATO)كلوپ‌فرش‌شرقي(‌برگزيده‌مي‌شود.
درباره‌پيش��ينه‌كاري‌اش‌بايد‌گفت‌نخستين‌
كت��اب‌او‌با‌ش��مارگان‌‌26هزار‌نس��خه‌به‌زبان‌
ايتاليايي‌و‌‌14هزار‌نس��خه‌به‌زبان‌فرانس��ه،‌در‌
س��ال‌‌1986چاپ‌ش��د.‌گويا‌پس‌از‌آن‌بود‌كه‌
زندگي‌اش‌را‌وقف‌جست‌وجو،‌پژوهش‌و‌نوشتن‌
ك��رد.‌با‌قش��قايي‌ها،‌شاهس��ون‌ها،‌كرده��ا‌و‌...‌
س��فرهاي‌بس��ياري‌رفت،‌همچون‌آنها‌در‌چادر‌
خوابيد‌و‌اسب‌سوار‌شد‌تا‌به‌اينجا‌رسيد؛‌به‌مرز‌
سپيدمويي.‌كارهاي‌دكتر‌صباحي‌در‌ايتاليا‌تاثير‌
بس��ياري‌داشت‌و‌هم‌اكنون‌‌18سال‌است‌كه‌او‌
مجل��ه‌تخصصي‌»گره«‌را‌به‌عن��وان‌تنها‌مجله‌

بير ساري سال بير قره / شانه وير او تل لره
ائله كي سن اوخوسان / اود ويرسان ائل لره‌

چه‌گويم‌كه‌ناگفته‌پيداست،‌قالي‌براي‌عاشقان‌زيبايي‌روايتي‌است‌از‌وراي‌ظاهر‌آن.‌سخن‌
از‌هنر‌طرح‌و‌نقش‌اس��ت،‌حضور‌رنگ‌و‌حكايت‌دلي‌اس��ت‌در‌پاي‌دار،‌گره‌در‌گره،‌صداي‌
دفتين،‌مقراض‌پرز،‌پيچش‌شيرازه‌و‌برش‌انتهايي،‌شست‌وشويي‌براي‌غبارروبي‌از‌گل‌هايي‌
كه‌تمثيلي‌از‌باغ‌بهشت‌طبيعتند.‌در‌اين‌ميان‌همواره‌دلدادگاني‌بوده‌اند‌كه‌زندگي‌خود‌را‌
در‌پاي‌قالي‌ريخته‌اند‌و‌چون‌پروانه‌ا‌ي‌به‌عشق‌شمع‌خويش‌سوخته‌اند.‌دكتر‌طاهر‌صباحي‌
بي‌ش��ك‌يكي‌از‌عش��اق‌قالي‌مشرق‌زمين‌است.‌وي‌كه‌اكنون‌در‌دهه‌هفتم‌زندگي‌خود‌به‌
سر‌مي‌برد،‌از‌مادري‌اهل‌باكوي‌جمهوري‌آذربايجان‌و‌پدري‌از‌اهالي‌اردبيل‌زاده‌شد.‌دوران‌
كودكي‌خود‌را‌همراه‌پدر‌در‌سفرها‌و‌بازارها‌طي‌مي‌كرد‌و‌مشاهده‌بازار‌و‌مغازه‌قالي‌فروشي‌
در‌سر‌راه‌دكان‌پدر،‌اولين‌محرك‌ذهني‌و‌كشش‌به‌دنياي‌سحرانگيز‌قالي‌بود.‌صباحي‌پس‌
از‌اتمام‌تحصيلات‌و‌اخذ‌دكتراي‌داروسازي‌از‌دانشگاه‌بولونيا،‌به‌خاطر‌اتفاقي‌ساده‌ساكن‌
تورينو‌شد‌و‌رفته‌رفته‌گرايش‌به‌قالي‌مسير‌زندگي‌پرچالشي‌را‌برايش‌رقم‌زد.‌در‌خصوص‌
گرايش‌دكتر‌صباحي‌به‌قالي‌دو‌نكته‌موثر‌وجود‌دارد؛‌اول‌ميراثي‌كه‌به‌واس��طه‌قرابت‌با‌
پدربزرگ‌مادري‌ايشان‌به‌نام‌محمدعلي،‌بازرگان‌قفقازي‌)تاجر‌قالي‌و‌ملزومات(‌كه‌از‌ساحل‌
درياي‌س��ياه‌صادرات‌به‌اروپا‌مي‌كرد‌و‌دومي‌از‌كودكي‌ديدن‌قالي‌ها‌در‌بازار‌)خريد‌اولين‌
قالي‌در‌دوران‌كودكي‌با‌پول‌پس‌انداز‌خود(‌را‌مي‌توان‌برش��مرد.‌فضاي‌اطراف‌و‌علاقه‌به‌
اين‌هنر-‌صنعت‌چنان‌آتش‌عشقي‌به‌وجود‌آورد‌كه‌خرمن‌زندگي‌دكتر‌صباحي‌را‌تاكنون‌
دربرگرفته‌است.‌وي‌در‌طول‌فعاليت‌حرفه‌اي‌خود،‌عضويت‌در‌هيات‌رئيسه‌موسسه‌تاجران‌
‌ICOCقالي‌ايتاليا،‌رياست‌كلوپ‌قالي‌شرق،‌عضويت‌انجمن‌دوستداران‌قالي‌و‌يكي‌از‌اعضاي‌
و‌انجام‌سخنراني‌ها‌و‌ارائه‌مقالات‌در‌سمينارهاي‌بين‌المللي‌را‌در‌كارنامه‌درخشان‌خود‌دارد.‌
همچنين‌انتش��ار‌‌20جلد‌كتاب‌در‌حوزه‌قالي‌ايران‌و‌جهان‌و‌انتش��ار‌نزديك‌به‌‌48شماره‌
مجله‌گره،‌گوشه‌اي‌از‌فعاليت‌اين‌سفير‌قالي‌ايران‌است.‌سال‌ها‌دوري‌از‌وطن‌و‌اقامت‌در‌
شهر‌زيباي‌تورينو‌)شمال‌ايتاليا(‌بي‌شك‌بارقه‌هاي‌تشديد‌علاقه‌به‌خاك‌وطن‌بوده‌و‌در‌اين‌
ميان‌تارهاي‌قالي‌پيوندي‌ناگسسته‌ميان‌وي‌و‌سرزمينش‌به‌وجود‌آورده‌اند‌و‌اين‌كيمياگر‌
پير،‌اكسير‌عشق‌خود‌را‌از‌دريچه‌نقش‌و‌رنگ‌دستبافته‌مردمان‌خود‌يافته‌و‌همواره‌بوي‌
وطن‌را‌از‌ميان‌گل‌هاي‌باغ‌قالي‌ايران‌استش��مام‌كرده‌اس��ت.‌به‌نظر‌دكتر‌صباحي:‌پس‌از‌
عمري‌تحقيق‌و‌پژوهش‌پيرامون‌قالي‌جهان،‌ايران‌گهواره‌قالي‌است‌و‌اگر‌از‌پس‌مديريت‌

آن‌برنمي‌آييم،‌آن‌را‌به‌حال‌خود‌بگذاريم.‌
مجله گره 

مجله‌دوزبانه‌)ايتاليايي‌و‌انگليسي(‌گره،‌به‌بررسي‌قالي‌و‌نساجي‌مي‌پردازد‌و‌براي‌خبرگان‌
و‌كارشناس��ان‌معتبر‌قالي‌جهان‌به‌تريبوني‌براي‌اظهارنظر‌تبديل‌ش��ده‌است.‌مطالب‌اين‌
مجله‌شامل‌مقالات‌پژوهشي،‌اخبار‌قالي‌ايران‌و‌جهان،‌گزارش‌ها،‌مصاحبه‌ها،‌بررسي‌كتاب،‌
اخبار‌حراجي‌هاي‌معتبر‌و‌تبليغات‌و...‌است.‌حوزه‌توزيع‌مجله‌نيز‌از‌استراليا‌تا‌ژاپن،‌هند،‌
امريكاي‌شمالي‌و‌اروپاست‌و‌در‌ميان‌مشتركين‌از‌موزه‌نساجي‌واشنگتن‌تا‌موزه‌فرش‌تهران،‌
حراجي‌هاي‌معروفي‌چون‌كريستي،‌تجار‌و‌اكثر‌علاقه‌مندان‌به‌هنر-‌صنعت‌قالي‌و‌نساجي‌
ديده‌مي‌ش��وند.‌)لازم‌به‌ذكر‌اس��ت‌دكتر‌صباحي‌سال‌هاست‌تلاش‌مي‌كند‌تا‌شرايطي‌در‌

خصوص‌انتشار‌مجله‌به‌زبان‌فارسي‌فراهم‌شود(‌
در‌زير‌به‌چند‌عنوان‌مهم‌كتب‌وي‌اشاره‌مي‌كنم.

واگيره 
واگي��ره‌يا‌به‌تركي‌اورنك،‌تكه‌پارچه‌يا‌تكه‌قالي‌بافته‌ش��ده‌اي‌اس��ت‌كه‌فصيح‌ترين‌
اطلاعات‌و‌داده‌هاي‌تزييني‌يك‌قالي‌را‌در‌خود‌جاي‌مي‌دهد.‌واگيره‌به‌عنوان‌الگو‌يا‌مدل‌
بافت‌قالي‌به‌كار‌مي‌رود‌چنانچه‌در‌برخي‌از‌اين‌واگيره‌ها‌يك‌چهارم‌طرح‌و‌در‌برخي‌ترنج‌
قالي‌يا‌بخش‌هايي‌از‌حواشي‌به‌طور‌نمادين‌وجود‌دارد.‌قاليباف‌در‌بافت‌قالي‌مي‌تواند‌علاوه‌
بر‌پيروي‌از‌واگيره،‌خيال‌پردازي‌كند‌و‌نقوش‌بي‌بديل‌به‌وجود‌آورد.‌واگيرها‌نه‌تنها‌به‌عنوان‌
ابزاري‌فني‌براي‌قاليبافان‌هستند،‌بلكه‌به‌عنوان‌نمونه‌هايي‌از‌هنر‌تزييني‌قابل‌تامل‌هستند.‌
اين‌كتاب‌در‌س��ال‌‌1987در‌‌96صفحه‌با‌بيش‌از‌‌40تصوير‌رنگي‌در‌فلورانس‌ايتاليا‌

به‌چاپ‌رسيده‌است.‌
الفباي قالي شرقي 

راهنماي��ي‌و‌ش��ناخت‌اوليه‌در‌مورد‌تاريخچه،‌مراكز‌توليد‌قال��ي،‌عمده‌ترين‌طرح‌ها‌و‌
توضيحاتي‌در‌خصوص‌منشاء‌نقوش‌مناطق،‌مراحل‌نگهداري‌و‌مرمت‌قالي‌ها‌و...‌از‌جمله‌
مطالب‌مفيدي‌است‌كه‌در‌اين‌مجموعه‌ارائه‌مي‌شود.‌در‌كل‌مي‌توان‌از‌اين‌كتاب‌به‌عنوان‌
فرهنگ‌راهنماي‌قالي‌نام‌برد.‌اين‌كتاب‌در‌‌240صفحه‌با‌بيش‌از‌‌150تصوير‌رنگي‌در‌سال‌

‌1991به‌چاپ‌رسيده‌است.‌
پنج قرن قاليبافي در كرمان 

با‌شنيدن‌نام‌كرمان،‌بي‌اختيار‌بهار‌با‌باغ‌هاي‌سرسبز،‌با‌شاخه‌هاي‌پرشكوفه‌در‌نظر‌شكل‌
مي‌گيرد.‌اگر‌چه‌كرمان‌در‌مجاورت‌كوير‌قرار‌دارد،‌اما‌شاهين‌خيال‌قاليبافان‌و‌طراحان‌از‌
فراز‌باغ‌هاي‌بهشتي،‌چنان‌به‌پرواز‌در‌آمده‌كه‌ديدن‌هر‌كدام‌از‌قالي‌هاي‌آن‌ديار‌با‌رنگ‌هاي‌
شاد‌و‌عطرافشاني‌هزاران‌گل‌ذوقي‌بي‌حد‌در‌بيننده‌برمي‌انگيزد.‌در‌اين‌كتاب‌نگارنده‌علاوه‌
بر‌پرداختن‌به‌تاريخچه‌قالي‌كرمان‌و‌ارائه‌نمونه‌هاي‌منحصر‌به‌فردي‌از‌آن،‌خواسته‌اداي‌
احترامي‌به‌استادان‌طراح،‌قاليبافان‌و‌علاقه‌مندان‌آن‌در‌سراسر‌جهان‌كند‌و‌نام‌قالي‌كرمان‌
را‌مترادف‌با‌شكوه‌و‌جلال‌و‌كمال‌نشان‌دهد.‌اين‌كتاب‌در‌سال‌‌2006در‌‌130صفحه‌و‌با‌

بيش‌از‌‌100تصوير‌رنگي‌به‌چاپ‌رسيده‌است.‌
هنر قالي شرقي 

يكي‌از‌جامع‌ترين‌منابع‌به‌تحرير‌در‌آمده‌در‌خصوص‌قالي‌مشرق‌زمين‌بي‌شك‌كتاب‌
هنر‌قالي‌شرقي‌است.‌مطالعه‌تحليلي‌كامل،‌مبتني‌بر‌اسناد‌و‌مدارك‌با‌تصاويري‌بسيار‌زيبا‌
از‌خصوصيات‌اين‌كتاب‌فاخر‌اس��ت.‌در‌بخش‌اول‌مقدمه‌اي‌بر‌قالي‌و‌پيدايش‌آن‌و‌س��ير‌
تحولات‌اين‌دستبافته‌نگاشته‌شده‌است.‌سپس‌به‌بررسي‌دقيق‌مناطق‌جغرافيايي‌كشورهاي‌
ايران،‌تركيه،‌قفقاز،‌تركمنستان،‌افغانستان،‌بالكان‌و‌كشورهاي‌حوزه‌درياي‌مديترانه،‌هند‌
و‌چين‌با‌ارائه‌تصاوير‌نمونه‌هاي‌قالي‌از‌موزه‌ها‌و‌مجموعه‌هاي‌سراسر‌جهان‌مي‌پردازد.‌در‌
بخش‌ديگري‌به‌تحليل‌تكنيك‌هاي‌بافت،‌مواد‌رنگزا،‌منشأ‌و‌معاني‌نقوش،‌مشكلات‌و‌نقدها‌
پيرامون‌قالي‌ها‌پرداخته‌مي‌شود.‌اين‌كتاب‌در‌سال‌‌2007در‌‌640صفحه‌با‌‌1050تصوير‌

با‌چاپ‌نفيس‌به‌زيور‌طبع‌آراسته‌شده‌است.‌‌
 از ترانه هاي محلي كار قاليبافي:

 يك گره زرد بباف يك گره مشكي /شانه بزن )دفتين زدن( به آن تارها
آنچنان كه تو مي خواني )مي بافي( /آتش به پا مي كني در ميان ايل و طايفه 

*مينياتوريست و نقشه كش قالي
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سفير قالي ايران

نگاهي به زندگي و كارنامه دكتر طاهر صباحي 
كارشناس فرش

هويت ايراني، گره خورده
بر تار و پود قالي
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گزارش

-1986، Tappeti d’Oriente. Arte e Tradizione
- 1987، Splendeur du Tapis d’Orient
- 1987، Vaghireh. Modelli per la tessitura dei tappeti
- 1989، Qashqai. Tappeti tribali persiani
-1989، Tappeti. X volume «Grande Enciclopedia 
dell’Antiquariato»
- 1990، Kilim. Tappeti piani del Caucaso.
- 1991، ABC del tappeto Orientale
-1991، Cavalieri d’Oriente. Coperte da cavallo e da 
sella dal XVII al XX secolo.
-1992، Orientteppiche. Band V: Kelims, Kaukasiche 
Flachgewebe
- 1992، Sumakh. Tappeti piani a trama 
avvolta(Sumakh. Weft wrapped flat weaves) 

فهرست آثار
 دكتر طاهر صباحي

يك‌طبقه‌ساختمان‌به‌موزه‌اختصاص‌دارد.‌در‌اين‌موزه‌انواع‌فرش‌هاي‌عتيق‌و‌ارزشمند‌
كه‌حاصل‌جست‌وجوي‌طولاني‌ايشان‌در‌كشورهاي‌مختلف‌است‌به‌نمايش‌گذاشته‌شده‌
اس��ت.‌فرش‌هاي‌ايراني،‌قفقاز،‌تركمن،‌ترك،‌افغان‌و...‌همگي‌در‌كنار‌يكديگر‌يك‌سالن‌
نسبتاً‌بزرگ‌را‌تزيين‌مي‌كنند.‌هركدام‌از‌آنها‌با‌داشتن‌مشخصات‌و‌‌شناسنامه‌به‌صورت‌
كامل‌و‌زيبايي‌مي‌توانند‌معرف‌هنر‌فرشبافي‌يك‌ملت‌باشند.‌از‌دكتر‌پرسيدم‌چقدر‌هزينه‌
اين‌كار‌شده‌و‌چه‌نقشي‌در‌فروشگاه‌تو‌دارد‌و‌در‌حقيقت‌چه‌استفاده‌اي‌از‌آن‌مي‌بري؟‌در‌
پاسخ‌گفت:‌مردم‌ممكن‌است‌استفاده‌هاي‌خوبي‌ببرند‌و‌چيزهاي‌زيادي‌از‌آن‌ياد‌بگيرند‌

ولي‌استفاده‌من‌فقط‌عشقي‌است‌كه‌به‌آن‌دارم.
اوج‌بازديد‌ما‌به‌اتاق‌كوچكي‌در‌كنج‌اين‌ساختمان‌برمي‌گشت.‌در‌اين‌اتاق،‌صندوق‌هايي‌
قرار‌داشت.‌تقريباً‌به‌اندازه‌نصف‌روز‌در‌اين‌اتاق‌كوچك‌سپري‌شد.‌دكتر‌شخصاً‌در‌صندوق‌ها‌
را‌يك‌به‌يك‌باز‌مي‌كرد‌و‌فرش‌ها‌و‌فرش‌پاره‌هايي‌را‌‌كه‌در‌آن‌بود‌درمي‌آورد‌و‌يكي‌يكي‌
توضيح‌مي‌داد.‌اين‌صندوق‌ها‌حاوي‌گنجينه‌هايي‌بود‌كه‌دكتر‌آنها‌را‌به‌زحمت‌و‌در‌طول‌
ساليان‌جمع‌آوري‌كرده‌بود‌و‌مي‌خواست‌راجع‌به‌آنها‌كتاب‌بنويسد.‌چون‌هنوز‌كتابش‌
را‌ننوشته‌نمي‌توانم‌بگويم‌اين‌فرش‌ها‌چه‌بودند.‌فقط‌همين‌قدر‌بگويم‌كه‌مجموعه‌هاي‌
تخصص��ي‌بودند‌كه‌اطلاعات‌مكتوب‌در‌مورد‌آنها‌وجود‌ندارد.‌اين‌افتخاري‌براي‌من‌بود‌
كه‌قبل‌از‌اينكه‌كتاب‌نوشته‌شود،‌در‌جريان‌توليد‌اين‌قسمت‌از‌علم‌قرار‌مي‌گرفتم.‌دكتر‌
صباحي‌با‌علاقه‌و‌اشتياق‌اين‌فرش‌ها‌را‌نشان‌مي‌داد‌و‌به‌تك‌تك‌سوالات‌ما‌پاسخ‌مي‌داد.‌
در‌اين‌اتاق‌تا‌آنجا‌كه‌ذهنم‌ياري‌مي‌كند‌سه‌مجموعه‌تخصصي‌فرش‌جمع‌شده‌بود‌و‌بايد‌
منتظر‌چاپ‌حداقل‌سه‌كتاب‌از‌ايشان‌باشيم.‌همكار‌من‌كه‌از‌طراحان‌خبره‌شركت‌فرش‌
است،‌پس‌از‌اتمام‌بازديد‌محل‌كار‌آقاي‌دكتر‌صباحي‌اقرار‌كرد‌تا‌به‌حال‌اين‌چيزها‌را‌نه‌
شنيده‌بود‌و‌نه‌خوانده‌بود‌و‌نه‌ديده‌بود‌و‌به‌نظر‌وي‌بايد‌اين‌مطالب‌را‌به‌هر‌قيمتي‌كه‌
شده‌به‌داخل‌ايران‌منتقل‌كرد‌و‌در‌دانشگاه‌ها‌تدريس‌كرد‌تا‌عمق‌دانش‌دانشگاهي‌هاي‌ما‌
افزوده‌شود.‌بنده‌هم‌به‌طور‌قاطع‌با‌اين‌نظر‌موافقم‌و‌فكر‌مي‌كنم‌دانش‌دكتر‌صباحي‌در‌
بيش‌از‌‌20كتابي‌كه‌تا‌به‌حال‌منتشر‌كرده‌و‌نزديك‌به‌‌50مجله‌گره‌كه‌تا‌به‌حال‌بيرون‌
آمده‌است‌خلاصه‌نمي‌شود.‌بارها‌ايشان‌به‌ايران‌آمده‌و‌تقاضاي‌كمك‌براي‌نشر‌علم‌فرش‌
در‌ايران‌كرده‌ولي‌هنوز‌متاسفانه‌نتوانسته‌ايم‌بهره‌كافي‌را‌از‌ايشان‌ببريم.‌اميد‌است‌كه‌
روزي‌قدر‌ايشان‌را‌بيشتر‌دانسته‌و‌بتوانيم‌از‌درياي‌علم‌ايشان‌در‌داخل‌كشور‌بهره‌ببريم.

- 1995، Una preziosa collezione di antichi tappeti 
dell’Anatolia 
- 1995، Samarkanda. Tappeti dalla Via della Seta 
- 1997، Tülü. Tappeti a pelo lungo dell’Anatolia Cen-
trale 
- 1998، Cina. Antichi tappeti dal Celeste Impero
- 1998، Shahsavan Jajim
- 1999، Tappeti orientali. Manutenzione e restauro
- 2000، TIBET, Rugs from the Roof of the World 
- 2005، Cinque secoli di tappeti Kerman 
- 2007، L’arte del tappeto d’oriente 

بين‌المللي‌قالي،‌به‌دو‌زبان‌ايتاليايي‌و‌انگليس��ي‌
منتشر‌مي‌كند.‌صباحي‌چندي‌پيش‌درباره‌اينكه‌
چرا‌اين‌مجله‌به‌زبان‌فارس��ي‌منتشر‌نمي‌شود،‌
گفت��ه‌بود:‌»در‌ميان‌اين‌همه‌دلمش��غولي‌و‌در‌
حالي‌كه‌جس��مم‌تاب‌بي‌خوابي‌هاي‌بيش‌از‌اين‌
را‌ندارد،‌ترجمه‌گره‌به‌فارسي‌از‌من‌برنمي‌آيد.«

فرش، هويت ما
»ماركوپولو«‌مس��افر‌بن��ام‌ايتاليايي‌وقتي‌در‌
آس��ياي‌صغير‌براي‌نخستين‌بار‌»قالي«‌را‌ديد،‌
شگفت‌زده‌ش��د‌و‌گفت:‌»اينجا‌بسيار‌زيبا‌قالي‌
مي‌بافند.«‌در‌س��فرنامه‌ماركوپولو‌مي‌خوانيم‌كه‌
چقدر‌ش��نيدن‌نواي‌رنگ‌خوان��ي‌او‌را‌مجذوب‌
كرده‌اس��ت.‌او‌نمي‌دانس��ت‌ت��ركان‌در‌تصرف‌
تبري��ز،‌هزاران‌بافنده‌را‌به‌آس��ياي‌صغير‌بردند،‌
از‌آنه��ا‌و‌مصريان‌قاليباف��ي‌آموختند‌و‌آن‌را‌به‌
تكامل‌رس��اندند.‌ماركوپولوي‌جهانگرد‌ندانست‌
قالي‌آس��ياي‌صغير‌را‌هرگز‌توان‌برابري‌با‌قالي‌

ايران‌نبوده‌است.
بافتن‌فرش‌-آنچنان‌كه‌گاهي‌تصور‌مي‌شود-‌
ساده‌نيس��ت.‌وقتي‌اس��تادان‌مينياتور‌نقشه‌اي‌
را‌كش��يدند،‌پرداختن��د‌و‌آن‌را‌ب��ر‌كاغذه��اي‌
ميلي‌مت��ري‌رس��م‌كردن��د،‌نوبت‌ب��ه‌بافندگان‌
مي‌رس��د.‌آنگاه‌است‌كه‌صداي‌مرد‌و‌زن‌هنگام‌
خواندن‌رنگ‌درهم‌مي‌آميزد،‌دست‌هاي‌بافندگان‌
مي‌بافد‌و‌پس‌از‌آن‌اندك‌اندك‌قالي‌رخ‌مي‌نمايد.‌
هر‌قالي‌نقشه‌منحصر‌به‌فردي‌دارد.‌قالي‌شناس‌
از‌روي‌نقش��ه‌هم‌مي‌توان��د‌بفهمد‌قالي‌از‌كدام‌
س��وي‌ايران‌آمده‌است.‌نقش‌هايي‌كه‌بر‌قالي‌ها‌
بافته‌مي‌شوند‌حالات‌روحي‌بافنده‌و‌احساسات‌
او‌نسبت‌به‌آنچه‌پيرامونش‌وجود‌دارد،‌هستند.‌
اين‌نقش‌ها‌يا‌س��اده‌اند‌يا‌پيچيده.‌نقوش‌س��اده‌
كه‌بيشتر‌ميان‌عشاير‌رواج‌دارد،‌يا‌با‌گره‌شكل‌
مي‌گيرند،‌يا‌از‌روي‌طرحي‌ساده‌بافته‌مي‌شوند‌
يا‌برخاسته‌از‌ذهن‌بافنده‌هستند.‌نقوش‌پيچيده‌
چون‌و‌چرا‌دارند‌و‌توسط‌استادان‌اين‌هنر‌پديد‌
مي‌آين��د.‌از‌اينجاس��ت‌كه‌مي‌ت��وان‌فهميد‌اين‌
نقش‌ها‌در‌ش��هر‌تكامل‌يافته‌اند،‌برخلاف‌نقوش‌
عشايري‌كه‌به‌تناسب‌ذات‌بافندگان‌شان‌بسيار‌

ساده‌و‌بي‌غش‌اند.
ب��ه‌ياد‌گفته‌اي‌از‌خود‌او‌افتادم‌كه‌گواهي‌بر‌
اين‌سادگي‌است‌و‌آن‌اين‌است‌كه‌دكتر‌صباحي‌
دختري‌از‌تبار‌قشقايي‌را‌مي‌شناخت‌كه‌به‌آلمان‌
آمده‌و‌با‌ديدن‌آب‌معدني‌پرسيده‌بود:‌»چرا‌آب‌

را‌زنداني‌مي‌كنيد!؟«
به‌حقيق��ت‌مايه‌افتخار‌هر‌ايراني‌اس��ت‌كه‌
طاهر‌صباحي‌روي‌نخس��تين‌قالي‌امضادار‌ايران‌
پژوهش‌كرده‌‌اس��ت.‌نقوش‌اي��ن‌قالي‌به‌حدي‌
پيچيده‌‌اس��ت‌كه‌در‌ميان‌هفت‌سوار‌حك‌شده‌
بر‌آن،‌هيچ‌پوش��ش‌يكساني‌ديده‌نمي‌شود.‌هر‌
هفت‌اس��ب‌با‌هم‌متفاوتن��د،‌همان‌طور‌كه‌نوع‌
ش��كار‌س��واران‌با‌هم‌تفاوت‌دارد.‌شير‌به‌دست‌
س��ردار‌معمولي‌كشته‌نمي‌ش��ود.‌نقش‌پادشاه‌
آنچنان‌با‌بقيه‌متفاوت‌است‌كه‌حتي‌بدون‌توجه‌
به‌ش��كار‌او‌هم‌مي‌توان‌تشخيصش‌داد.‌صباحي‌
در‌تحقيقاتش‌دريافت‌كه‌اين‌قالي‌در‌زمان‌شاه‌
اسماعيل،‌به‌سال‌‌1542قمري‌بافته‌شده‌است‌
و‌نگارن��ده‌و‌بافنده‌آن،‌غياث‌الدين‌جامي،‌همان‌
»غياث‌الدين‌علي‌جامي«‌خطاط‌و‌مينياتوريست‌
پرآوازه‌است‌كه‌چون‌شيعه‌بود،‌نمي‌خواست‌واژه‌
»علي«‌را‌در‌قالي‌بنگارد‌تا‌زير‌پا‌افتاده‌نش��ود.‌
بي‌همتاي��ي‌كار‌او‌را‌از‌اينجا‌مي‌توان‌درك‌كرد‌
كه‌پيش‌از‌وي،‌هيچ‌كس‌نمي‌دانست‌نقش‌اين‌
قالي‌را‌كدام‌مينياتوريس��ت‌قلم‌زده‌اس��ت.‌اين‌
قالي‌هم‌اكنون‌در‌موزه‌‌Poldi Pezzoliميلان‌

نگهداري‌مي‌شود.
بخش‌بزرگي‌از‌كار‌كنوني‌صباحي‌مقايس��ه‌
مينياتورها‌با‌ش��كل‌قالي‌هاس��ت.‌اي��ن‌چون‌و‌
چراه��ا،‌نكات‌ظريفي‌را‌براي‌او‌روش��ن‌مي‌كند‌
و‌بي‌گم��ان‌آگاهي‌تاريخي‌و‌مردم‌ش��ناختي‌اش‌
را‌فزوني‌مي‌بخش��د.‌برخلاف‌تص��ور‌رايج‌مردم،‌
فرش‌با‌قالي‌تفاوت‌دارد‌و‌اين‌كارش��ناس‌ايراني‌
فرش،‌اين‌تفاوت‌را‌اين‌گونه‌ش��رح‌داده‌اس��ت:‌
»فرش«‌تمامي‌آن‌چيزهايي‌اس��ت‌كه‌زمين‌يا‌
كف‌را‌مي‌پوشاند‌و‌»قالي«‌آن‌است‌كه‌گره‌دارد‌

ميان‌بر‌س��ر‌تصاحب‌آن‌رخ‌داده‌اس��ت‌چراكه‌
از‌يك‌س��و‌بخش‌صنايع‌دس��تي‌سازمان‌ميراث‌
فرهنگي،‌فرش‌را‌از‌آن‌خود‌مي‌داند‌و‌از‌س��وي‌
ديگ��ر‌وزارت‌بازرگاني‌مي‌خواهد‌مالكيت‌خود‌را‌

به‌اثبات‌برساند!
دكتر‌صباحي‌با‌وجود‌آنكه‌خود‌از‌اس��تادان‌
فرش‌اس��ت‌و‌دانس��ته‌هايش‌را‌ب��ه‌تمامي‌دنيا‌
عرضه‌مي‌كند،‌نتوانس��ت‌براي‌آم��وزش‌آنها‌به‌
مردم‌كشورش‌كاري‌از‌پيش‌برد.‌‌11دانشگاه‌در‌
ايران‌ما‌رشته‌هاي‌مرتبط‌با‌»فرش«‌دارند‌و‌اكثر‌
آنها‌دانش‌آموختگاني‌نه‌چندان‌كارشناس‌تحويل‌
جامعه‌مي‌دهند.‌افس��وس‌بزرگ‌تر‌در‌اينجاست‌
كه‌بس��ياري‌از‌اين‌دانشجويان‌هم‌به‌مطالعه‌در‌
اي��ن‌زمينه‌علاقه‌دارند‌و‌هم‌ظرفيتش‌را،‌اما‌نه‌
كتابي‌در‌اختيارش��ان‌اس��ت‌و‌نه‌استادي.‌طاهر‌
صباحي‌مي‌خواس��ت‌مجله‌اش‌را‌به‌رايگان‌ميان‌
دانشجويان‌تقسيم‌كند،‌اما‌دانشگاه‌ها‌نپذيرفتند.‌
در‌مقاب��ل‌نيز‌موزه‌فرش‌ايران‌كتابش‌را‌نخريد‌
زيرا‌مي‌خواست‌آن‌را‌به‌رايگان‌در‌اختيار‌بگيرد!‌
دكتر‌طاهر‌صباحي‌مي‌خواست‌اين‌كتاب‌را‌براي‌
معرفي‌ش��اهكارهاي‌قاليبافي‌اي��ران‌در‌حافظه‌

هنري‌كشورش‌به‌ثبت‌برساند،‌اما‌نشد.
اينكه‌مي‌گويم‌ايران‌كمكي‌به‌گسترش‌دانش‌
ش��ناخت‌ف��رش‌نمي‌كند،‌بر‌اين‌پايه‌اس��ت‌كه‌
همان‌گونه‌كه‌مي‌بينيم‌منابع‌فارس��ي‌در‌زمينه‌
فرش‌بس��يار‌محدودند.‌نه‌پژوهش��ي‌براي‌فرش‌
انجام‌شده،‌نه‌نويسنده‌اي‌خود‌را‌مشغول‌آن‌كرده‌
و‌نه‌بودجه‌اي‌برايش‌در‌نظر‌گرفته‌ش��ده‌است.‌
آنچه‌هم‌كه‌تاكنون‌در‌اين‌زمينه‌نگاش��ته‌شده‌
است،‌به‌باور‌كارشناس��ان‌نمي‌تواند‌حق‌مطلب‌
را‌ادا‌كند.‌انگار‌ايران‌هزينه‌اي‌براي‌‌شناس��اندن‌
فرش‌نمي‌پردازد،‌ش��ايد‌هم‌اصلًا‌بودجه‌اي‌براي‌
اختصاص‌به‌اين‌زمينه‌ندارد.‌براي‌نمونه‌به‌خاطر‌
مقال��ه‌مفصل��ي‌پيرامون‌»ف��رش‌پازيريك«‌كه‌
صباحي‌س��ال‌ها‌بر‌رويش‌كار‌كرده‌بود،‌به‌ازاي‌
هر‌كلمه‌‌600ري��ال‌در‌نظر‌گرفته‌بودند.‌آيا‌به‌

راستي‌كار‌وي‌اينقدر‌ارزش‌داشت؟
از‌ديگ��ر‌فعاليت‌هاي‌دكت��ر‌صباحي‌در‌ايران‌
نوش��تن‌بخش‌گليم‌و‌قالي‌ب��راي‌دايره‌‌المعارف‌
بزرگ‌اس��لامي‌بود‌كه‌برايش‌تقدير‌هم‌شد،‌اما‌
افسوس‌كه‌پژوهش��كده‌فرش‌–كه‌بايد‌نسبت‌
به‌ديگر‌سازمان‌ها،‌بيشترين‌توجه‌را‌به‌كار‌وي‌
مي‌داشت-‌آنچنان‌كارش��كني‌كرد‌كه‌صباحي‌

وادار‌ش��د‌از‌ادامه‌كار‌دس��ت‌بكش��د.
گم��ان‌مي‌كنم‌هر‌ك��دام‌از‌اينها‌به‌تنهايي،‌
براي‌دلسرد‌كردن‌فردي‌كه‌به‌فرهنگ‌و‌تمدن‌
س��رزمينش‌عش��ق‌مي‌ورزد،‌كافي‌باشد.‌او‌كه‌
تمام‌هزينه‌كارهايش‌را‌خود‌مي‌پرداخت،‌دوست‌
داشت‌كتابش،‌مجله‌اش‌و‌مقالاتش‌در‌كشورش‌
به‌چاپ‌برسد،‌اما‌انگار‌ما‌او‌را‌نديديم‌و‌كارش‌
را‌نش��ناختيم.‌چه‌غم‌بزرگي‌بر‌دل‌مي‌نش��يند‌
وقت��ي‌مي‌فهميم‌موزه‌هنرهاي‌اس��لامي‌دوحه‌
چگون��ه‌گنجين��ه‌ملي‌ما‌را‌خري��ده،‌به‌نمايش‌
گذاش��ته‌است‌و‌چشم‌ها‌را‌نوازش‌مي‌دهد‌و‌ما‌
خود‌ارزشي‌براي‌آن‌قائل‌نيستيم.‌چه‌درد‌نهاني‌
است‌كه‌گنجينه‌بزرگ‌ما‌در‌موزه‌هاي‌بسياري‌
خفته‌است‌و‌ايران‌ما‌حتي‌‌بودجه‌اي‌ناچيز‌براي‌
چاپ‌كتابي‌تخصصي‌در‌اين‌زمينه‌نمي‌پردازد.
وزارت‌ام��ور‌خارجه‌مي‌توانس��ت‌كتاب‌او‌را‌
چاپ‌كند‌تا‌سفيرانش‌–چنان‌كه‌خود‌صباحي‌
همواره‌مي‌خواست‌و‌مي‌خواهد-‌آن‌را‌به‌عنوان‌
هديه‌از‌كنس��ولگري‌هاي‌ايران‌به‌جاي‌جاي‌دنيا‌
ببرند.‌اين‌گونه‌هم‌طاهر‌صباحي‌مي‌دانس��ت‌كه‌
كارش‌ب��راي‌ايرانيان‌ارزش��مند‌اس��ت،‌هم‌دنيا‌
مي‌فهميد‌كه‌هنر‌ايراني‌وصف‌ناپذير‌است‌و‌هم‌
وزارت‌امور‌خارجه‌مي‌توانس��ت‌كمك‌بزرگي‌به‌

ميراث‌ايران‌زمين‌بكند.‌
اوضاع‌فرش‌در‌زمانه‌كنوني‌ما‌چندان‌تعريفي‌
ندارد.‌ديگر‌كمتر‌كس��ي‌هس��ت‌كه‌ببافد.‌مردم‌
آنچنان‌غرق‌در‌س��رگرمي‌هاي‌كوچكي‌همچون‌

تلويزيون‌شده‌اند‌كه‌از‌اصل‌خود‌بازمانده‌اند.
امي��دوارم‌اس��تاد‌ب��ا‌همه‌اي��ن‌دلگيري‌ها‌و‌
دلخوري‌ه��ا،‌هن��وز‌كم��ي‌دلخوش‌باش��ند‌كه‌
كتاب‌ش��ان‌مي‌تواند‌فرش،‌اين‌يادگار‌سده‌ها،‌را‌
همچنان‌زنده‌نگاه‌دارد.‌باش��د‌كه‌بدانيم‌و‌براي‌

آيندگان‌هم‌بازگو‌كنيم.‌
*نقل قول هاي�ي كه در اين يادداش�ت از 
دكتر صباح�ي آمده، برگرفته از گفت وگوي 
نگارنده و مس�عود لقمان با ايشان در مجله 

گردشگري دنياي تجارت است.

و‌ما‌بر‌روي‌پرزهايش‌پا‌مي‌گذاريم.‌احساسي‌كه‌
در‌تار‌و‌پود‌قالي‌خفته‌اس��ت‌را‌در‌هيچ‌فرش��ي‌

نمي‌توان‌يافت.«
سمفوني فرش

دكتر‌صباحي‌در‌پي‌اين‌است‌كه‌گر‌ز‌دست‌
برآي��د،‌با‌همكاري‌اتاق‌فكر‌فرش،‌س��مفوني‌اي‌
براي‌فرش‌بس��ازد.‌اين‌سمفوني‌همان‌گونه‌كه‌
از‌نامش‌پيداس��ت،‌تداعي‌كننده‌لحظه‌‌به‌‌لحظه‌
بافتن‌فرش‌خواهد‌بود‌و‌س��اختنش– چنان‌كه‌
روش��ن‌است-‌كار‌س��اده‌اي‌نيست‌و‌از‌عهده‌هر‌
رهبر‌اركس��تري‌برنمي‌آيد.‌چني��ن‌رهبري‌بايد‌
آم��وزش‌ببيند‌تا‌بتواند‌رازهاي‌خفته‌در‌قالي‌را‌
بفهمد.‌تا‌زماني‌كه‌نتواند‌احساس‌نهفته‌در‌قالي‌
را‌درك‌كند،‌قادر‌به‌ساختن‌چنين‌نوايي‌نخواهد‌
بود.‌نخست‌بايد‌درك‌كند‌يك‌قالي‌چگونه‌بافته‌
مي‌ش��ود.‌چگونه‌در‌ميان‌تار‌و‌پود،‌گره‌ها‌به‌هم‌

مي‌خورند‌و‌قالي‌شكل‌مي‌گيرد.
‌باي��د‌بتواند‌تاريخ‌ش��ش‌هزار‌س��اله‌قالي‌را‌
بشناس��د.‌چني��ن‌رهب��ري‌باي��د‌درك‌كند‌چه‌
حسي‌در‌بافنده‌ها‌وجود‌داشته‌است.‌بايد‌آوازها‌
و‌نواهاي‌قالي‌را‌بش��نود؛‌آوازهايي‌كه‌بافندگان‌
مي‌خوانند‌و‌نواهايي‌كه‌دستگاه‌قاليبافي‌مي‌سازد.‌
در‌سرتاس��ر‌اي��ران‌براي‌بافتن‌قال��ي‌از‌يك‌نوع‌
ش��انه‌اس��تفاده‌مي‌كنند،‌اما‌اگر‌كس��ي‌صداي‌
شانه‌‌زدن‌را‌بشناسد،‌مي‌فهمد‌بافنده‌اهل‌كدام‌
گوشه‌ايران‌زمين‌است.‌سازنده‌اين‌سمفوني‌بايد‌
كسي‌باشد‌كه‌اين‌را‌درك‌كند.‌در‌نهايت‌رهبر‌
چنين‌اركس��تري‌بايد‌اين‌توانايي‌را‌داشته‌باشد‌
كه‌ش��عري‌براي‌گروه‌كر‌آماده‌كند؛‌شعري‌كه‌
احس��اس‌پنهان‌در‌تك‌تك‌گره‌هاي‌قالي‌را‌بيان‌
كند.‌امروز‌اين‌هنر‌را‌استاد‌»محسن‌كوهستاني«‌

بر‌عهده‌گرفته‌است.
اين‌گونه‌ك��ه‌بنگريم‌مي‌بيني��م‌خلق‌چنين‌
نوايي‌به‌اين‌س��ادگي‌ها‌نيس��ت.‌آهنگ‌خواندن‌
رنگ‌ه��ا،‌وقت��ي‌با‌ص��داي‌كوفتن‌ش��انه‌و‌زدن‌
گره‌درهم‌مي‌آميزد،‌يك‌س��مفوني‌مي‌س��ازد‌و‌
پروراندن‌اين‌س��مفوني‌نيازمند‌درك‌درستي‌از‌

تمامي‌اينهاست.
ديوانگان شرقي

طاهر‌صباحي‌شرقيان‌را‌ديوانگاني‌مي‌داند‌كه‌
بي‌آنكه‌بخواهند،‌اينچنين‌هنر‌مي‌پرورند.‌صباحي‌
در‌خاطرات‌خود‌گفته‌است‌روبه‌روي‌گالري‌اش‌
در‌»تورين��و«ي‌ايتاليا‌مركزي‌ب��راي‌مراقبت‌از‌
بيماران‌رواني‌بود‌و‌او‌هر‌روز‌يكي‌دو‌نفر‌از‌آنها‌
را‌مي‌دي��د‌ك��ه‌چگونه‌با‌گچ‌و‌رن��گ‌روي‌ديوار‌
نقشه‌هايي‌مي‌كشيدند‌تا‌احساسات‌شان‌را‌بيان‌
كنند.‌يكي‌از‌شيوه‌هاي‌درماني‌روانشناسان‌اين‌
است‌كه‌از‌روي‌چنين‌نقش‌هايي‌در‌مي‌يابند‌در‌
اعماق‌وجود‌بيماران‌چه‌مي‌گذرد‌همان‌گونه‌كه‌

در‌نقاشي‌هاي‌كودكان‌نيز‌نمايان‌است.
به‌راس��تي‌هم‌ما‌شرقي‌ها‌ناخواسته‌و‌از‌روي‌
احس��اس،‌هنر‌بافتن‌قال��ي‌را‌به‌وجود‌آورده‌ايم.‌
ش��اهد‌اين‌امر‌آن‌است‌كه‌در‌ايران‌هيچ‌كتاب‌
مهم‌و‌آكادميكي‌در‌زمينه‌فرش‌تاكنون‌منتشر‌
نشده‌است.‌تقريبا10‌ًدرصد‌ايرانيان‌به‌قاليبافي‌
مش��غولند،‌ه��زاران‌قالي‌از‌اي��ران‌در‌موزه‌هاي‌
سراس��ر‌دنياس��ت،‌اما‌كتاب‌هاي‌ما‌را‌اروپاييان‌
مي‌نويس��ند.‌چرا‌‌61س��ال‌پيش،‌يعني‌س��ال‌
‌1949ميلادي،‌يك‌مامور‌خريد‌انگليسي‌كتابي‌
پيرامون‌هنر‌قالي‌ما‌نوش��ت‌و‌ما‌هنوز‌هم‌فقط‌
همان‌را‌داريم؟!‌ش��ايد‌دليل،‌اين‌باش��د‌كه‌ما‌
از‌گنجينه‌ه��اي‌بافته‌اي‌ك��ه‌داريم‌ناآگاهيم.‌ما‌
گوش‌داريم،‌اما‌نمي‌ش��نويم.‌چش��م‌داريم،‌اما‌

نمي‌بيني��م.‌در‌داي��ره‌اي‌زندگ��ي‌مي‌كنيم‌كه‌
تنها‌ب��ه‌دورش‌مي‌چرخيم.‌م��ا‌خلق‌مي‌كنيم،‌
بي‌آنك��ه‌بدانيم‌چرا‌و‌اي��ن‌ديگرانند‌كه‌برايمان‌
تعري��ف‌مي‌كنند‌چه‌ش��د.‌مگر‌نوش��تن‌كتابي‌
پيرامون‌قالي‌چقدر‌هزينه‌دارد.‌افس��وس‌كه‌ما‌
نتوانستيم‌چنين‌كتابي‌در‌خود‌ايران‌هم‌داشته‌
باش��يم.‌دكتر‌طاهر‌صباحي‌مي‌خواست‌كتابش‌
در‌ايران‌چاپ‌ش��ود،‌مي‌خواست‌سازمان‌ميراث‌
فرهنگي‌كتابش‌را‌چاپ‌كند‌تا‌از‌س��وي‌وزارت‌
امور‌خارجه‌به‌عنوان‌هديه‌به‌كش��ورهاي‌ديگر‌
فرستاده‌شود.‌شايد‌اين‌گونه،‌بيگانگان‌هم‌كمي‌
از‌پيش��ينه‌تاريخي‌و‌فرهنگي‌ما‌آگاه‌مي‌شدند.‌
دريغ‌كه‌هيچ‌كس‌خواس��ته‌هاي‌او‌را‌نپذيرفت.

دكت��ر‌صباحي‌اين‌روزها‌در‌حال‌تكميل‌آن‌
كتاب‌اس��ت‌و‌حاصل‌زحمتش‌را‌با‌نام‌»ش��كار‌

در‌بهشت«‌به‌ناشري‌انگليسي‌س��پرده‌‌اس��ت.
از‌لاب��ه‌لاي‌پژوهش‌هاي‌صباحي‌به‌ناآگاهي‌
ايرانيان‌پي‌مي‌بريم.‌از‌اينكه‌به‌اشتباه‌مي‌پنداريم‌
نخستين‌قالي‌تاريخ‌را‌ايرانيان‌بافته‌اند،‌حال‌‌آنكه‌
در‌س��ال‌‌1961ميلادي،‌قديمي‌ترين‌پاره‌فرش‌
ش��رقي‌در‌كنار‌رودخانه‌»نوم‌هونگ«‌به‌وسيله‌
باستان‌شناس��ان‌چيني‌در‌چين‌غربي‌يافت‌شد‌
و‌كرب��ن‌راديواكتي��و،‌پيش��ينه‌‌آن‌را‌چهار‌هزار‌
سال‌پيش‌از‌ميلاد‌نشان‌داد.‌شايد‌يكي‌از‌موانع‌

پيش��رفت‌ما‌همين‌غرور‌نا‌بجاي‌ايراني‌باش��د.
آتش، نوه  خلف اس�تاد

اين‌روزها‌براي‌طاه��ر‌صباحي‌كه‌اينچنين‌
دلگير‌از‌بي‌مهري‌هاي‌برخي‌هموطنانش‌است،‌
وجود‌نوه‌اي‌خردسال‌كه‌راه‌او‌را‌در‌پيش‌گرفته‌
اس��ت،‌مي‌تواند‌روزنه‌‌اميدي‌باشد.‌»آتش«‌كه‌
در‌ايتالي��ا‌زندگ��ي‌مي‌كند،‌اكنون‌با‌دس��تگاه‌
بافندگي‌اي‌كه‌بنياد‌زنده‌ياد‌»رس��ام‌عرب‌زاده«‌
برايش‌ساخته‌است،‌به‌آموختن‌قاليبافي‌مشغول‌
اس��ت.‌او‌فرشي‌را‌كه‌از‌پدربزرگ‌هديه‌گرفته،‌
ب��ا‌علاق��ه‌در‌اتاق��ش‌پهن‌كرده‌اس��ت.‌رويش‌

مي‌نش��يند،‌بازي‌مي‌كند‌و‌مي‌خوابد.
در‌اي��ن‌انديش��ه‌ام‌ك��ه‌آت��ش‌كوچ��ك‌نيز‌
همچ��ون‌صباحي‌بزرگ‌اين‌عش��ق‌را‌از‌نيايش‌

ب��ه‌ي��ادگار‌دارد.
دريغ و افس�وس

طاهر‌صباحي‌با‌پيشينه‌اي‌درخشان‌در‌عرصه‌
پژوه��ش‌پيرامون‌فرش،‌اكنون‌فعاليت‌‌فرهنگي‌
در‌كميس��يون‌ها‌و‌انجمن‌هاي‌مختلفي‌همچون‌
كميس��يون‌ملي‌ارزيابي،‌اتحاديه‌مجموعه‌داران‌
فرش،‌انجمن‌دوستداران‌فرش،‌هيات‌بين‌المللي‌
فرش‌در‌ايتاليا‌و‌كميسيون‌ويژه‌فرش‌در‌آلمان‌و‌

اتريش‌را‌در‌كارنامه‌كاري‌خود‌دارد.
افسوس‌كه‌كارهاي‌او‌در‌كشور‌خودش،‌ايران،‌
با‌اس��تقبال‌چنداني‌روبه‌رو‌نش��د.‌سازمان‌هاي‌
دولتي‌اي��ران،‌بهايي‌به‌كتاب‌ه��اي‌او‌ندادند.‌با‌
وجود‌اينكه‌فرش‌از‌مهم‌ترين‌توليدات‌صادراتي‌
كشور‌و‌مورد‌توجه‌تمام‌جهان‌است،‌نه‌بازرگانان‌
و‌تاجران‌كمكي‌به‌او‌كردند‌و‌نه‌مسوولان‌دولتي‌
به‌كارهايش‌ارزشي‌گذاشتند.‌پژوهشكده‌هنرهاي‌
سنتي‌براي‌چاپ‌كتاب‌با‌وي‌قراردادي‌بست،‌اما‌
نه‌هزينه‌ها‌را‌پرداخت‌كرد‌و‌نه‌اقدامي‌براي‌چاپ‌
انجام‌داد.‌اين‌بود‌كه‌صباحي‌به‌ناچار‌و‌با‌دلخوري‌
بسيار،‌حاصل‌تلاش‌‌هايش‌را‌از‌آنها‌بازپس‌گرفت‌

و‌به‌ناشري‌در‌ايتاليا‌سپرد.
آنچه‌امروز‌گريبان‌برخي‌از‌مسوولان‌فرش‌در‌
ايران‌را‌گرفته‌اس��ت،‌نه‌ارزش‌ندادن‌به‌صنعت‌
فرش‌اس��ت‌و‌نه‌كمك‌نكردن‌به‌گس��ترش‌بعد‌
علمي‌اش،‌بلكه‌تنها‌و‌تنها‌جدلي‌اس��ت‌كه‌اين‌

ق 
شر

ي، 
سن

 ح
دي

مه
س: 

عك

گنجينه هاي ايراني

 فرناز يونسي
Farnazyou@gmail.com


